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O WYCHOWANIU,

(Ciag dalszy.)

Do najbrzydszych, a tak bardzo rozpowszechnionych
wad nalezy ktamstw'o, ktore staje sie podstawg wszel-
kiego ztego. Dzieci maja wielkg do kiamstwa skionnos$¢
i tatwo do niego nawykajg, jezeli rodzice nie starajg sie
zawczasu temu szkaradnemu natogowi tamy potozy¢, gdy —
przeciwnie — bawig ich ,improwizacye” dziecka, gdy ciesza
sie z dowcipu kilamliwego, ktore w mylnem ich mniemaniu
zapowiada bujnag fantazya, pojecie wyzsze i bystro$¢ rozumu.
Opowiadano nam o pewnym chiopczyku, ktéry, majac lat
sze$¢, niestworzone improwizowat dziwy: ,Wsiadlem wczo-
raj na cztery konie, odziatem sie dwoma niedzwiedziami
i pojechalem na polowanie. Zastrzelitem z dwoch fuzyi
dziesieciu zajecy, pieciu wilkéw, cztery szopy i t. d.* —
Wszyscy $miali sie do rozpuku, a dzieciak klamat coraz
bardziej. Wyrost tez na takiego tgarza, ze dzisiaj nawet,
cho¢by prawde moéwit, nikt mu nie wierzy.

Znalismy dziewczynke na pensyi, ktoéra towarzyszkom
swym opowiadata o bogactwie i dostatkach swych rodzicow,
mieszkajacych na wsi, o starozytnych, rodzinnych srebrach,
drogocennych bizuteryach, jakie posiada jej matka; opisy-
wata ze szczeg6tami wspaniate urzadzenie salonéw, patac,
ogréd, park i zwierzyniec — iscie niby w bajce cudownej —
wspominata o licznych zjazdach gosci, o wyprawianych ucz-
tach i polowaniach, o odpowiedniej do domowego komfor-
tu stuzbie. Z poczatku wierzono jej, zazdroszczono nawet
i ubiegano sie o0 przyjazn mitej zresztg i sprytnej dzie-
wcezynki; ale wkrétce skromne, podniszczone dwie sukien-
ki, jakie calg jej stanowity garderobe i skromniejsza je-
szcze bielizna podaty w podejrzenie owo wielkie bogactwm —
wreszcie sie klamstwo wydato, a ciekawe, ztosliwe kolezan-
ki, zaczgwszy dochodzi¢, sprawdzity wkrotce, ze panien-
ka jest corka ubogiego dzierzawcy folwarku, z ktérego do-
chody zaledwie na najniezbedniejsze potrzeby domowe
wystarczy¢ mogg. — | coz zyskata? ... wysmiano jg, wyszy-
dzono ; pokad zostata na pensyi przesladowano jg ironicznem
dopytywaniem o antenatéw w siermiedze, o wiosci na ksie-
zycu, 0 brylanty familijne!

Inna znéw panienka w inny znéw sposéb kitamata;
ile razy co stiukia, zepsuta, zawsze na kogo$ wine zrzu-
cata tak wprawnie i zrecznie, ze jej uwierzono. Oskar-
zata niesprawiedliwie domownikdéw i stugi przed matka,

komponujac nieprawdopodobne bajki, a matka zaslepiona
wierzyta, lub udawata, ze wierzy. Natdég ten nieszczesny,

nietamowany niczem, wzrastal coraz bardziej i popsut
catkiem jej charakter, a nabrat znaczenia, rozlegtosci
i przewagi, gdy =zostata zong i panig domu. Wszystko

w niej statlo sie klamstwem; wszystko, cokolwiek posty-
szala, powtarzata, przekrecajgc, sama czestokro¢ juz i nie
wiedzac o tem; wiadomo, ze natdég staje sie nieraz
druga natura.

Gdy dziecko przyniesie matce oskarzenie, lub plotke
na rodzenstwo, domownikdéw, stugi, powinna nie stuchac
wcale i zgani¢ to dziecku. Jezeli je postucha, a co gorsza
zacheci do znoszenia jej wszystkiego, cokolwiek ono zo-
baczy i ustyszy — niech pamieta, ze dobrowolnie sama
sie przyczynia do wzrostu ztych skionnosci w duszy swego
dziecka. Z poczatku bedzie ono donosito, co rzeczywiscie
pochwyci¢ zdota i zaraz z tem, niby kuryer, do matki
pogoni; po6zniej podstuchiwa¢ bedzie u drzwi, zacznie
dodawa¢, improwizowaé, czego nie dostyszy, kiltamigc tym
sposobem; wzrok i ucho stang na ciggtej strazy — bedzie
domowym szpiegiem i donosicielem. Zwyczaj podstu-
chiwrania pode drzwiami, niewykorzeniany
za miodu, staje sie niebezpiecznym nato-
giem; znamy starsze osoby, ktére zohydzaly i oczerniaty
inne na mocy podstuchiwanej u drzwi rozmowy; z pochwy-
conych pojedynczych wyrazéw, a nawet z niepochwyconych
przy pomocy zbyt wybujatej fantazji a zupelnego biaku
serca uktadaty cale kiltamliwe anegdoty, szarpigce dobre

imie i opinig nienawistnych oszczercom osobistosci.
Zgubny wptyw wywiera na charakter dzieci, gdy sty-
szg, jak starsze osoby, mianowicie ich wi#asni rodzice

zle méwig o nieobecnych A jak to czesto sie zdarza —
nawet wsrod rodzin wyksztatceriszych, gdzie rodzice maja
pretensya, iz — sami ,dobrze wychowani* — dobrze tez
wychowujg swe dzieci!.. . Jak czesto sie zdarza, ze nie-
tylko wobec starszych, ale wobec kilkoletnich dziatek
matka, lub ojciec, albo nawet oboje obmawiaja, spotwa-
rzajg, zohydzajg osobistosci im niemite bawig nietaz
towarzystwo cate improwizowanemi na ich koszt skanda-
licznemi anegdotami, odzierajg je z czci i dobrego imienia —
zapominajgc nietylko o najwazniejszem z przykazan:



218

mitosci blizniego, ktére nietylko sami praktyko-
waé, ale od najranszej mitodosci wpajaé winni w serca
swych dziatek, ale nawet o pogwaiceniu wszelkich towa-
rzyskich form przyzwoitosci! ... Jak czesto i to sie
zdarza, ze rodzice wobec dzieci uprzejmi dla goscia, ledwie
sie drzwi za nim zamkng, krytykujg go, wySmiewaja
i wyszydzaja! — Dziecko, poki mate, zwykto za wyrocznie
uwazac¢ rodzicow, to tez bystrzejsze mianowicie —
obserwuje pilnie ich postepowanie, przystuchuje sie wszy-
stkiemu, potem zaczyna wtrgca¢ sie takze i pierwsze
przedrzeznia, wySmiewa! — toz zty przykiad idzie z géry.
Biada rodzicom, ktérzy zamiast to zgani¢, skarci¢ nawet,
z pobtazliwym usSmiechem stuchaja, przytakuja, ciesza sie
nawet nad wczesnie — jak sgadza — budzacym sie darem
obserwacyjnym swego malca! — Sami tym sposobem przy-
ktadajg reke do zepsucia serc miodych, ktére wihasnego
rozeznania mie¢ jeszcze nie mogg i wielka na siebie $cia-
gaja odpowiedzialno$¢ przed Bogiem. Doswiadczenie
zresztg uczy, ze dzieci w ztym rozwijane Kie-
runku, z wyobrazniag wczesnie brudnemi podniecang
obrazami, z sercem obtudg i falszem przesigklem tepe sa
do nauki; ich umyst, nawykty bigdzi¢ wsréd ciemnosci,
razg jasne prawdziwych cnot promienie i stoneczne blaski
wiedzy!. .. W dziecku tak wcze$nie z gruntu zepsutem
trudno potem nauczycielom obudzi¢  zamitowanie do
najwznioslejszych idei: dobra, praw'dy i piekna! — Zdrowy
posiew szkoly nie wyda pozadanych plonéw na nieu-
prawnej przez dom rodzicielski roli serca dzieciecia; runie
gmach wiedzy, przez szkote wzniesiony, jesli dom rodzi-
cielski nie stawit mu fundamentéw! —

Niech o tern miode przede wszystkiem pamietajg
panienki, ze usmiech ironii, sarkazmu, ztosliwosci naj-
piekniejsza, czysto greckiego typu twarz o pici liliowej
z rézy odcieniem o$zpeci tak dalece, ze kazdy z niechecig
sie  odwTOci. Gdy przeciwnie szlachetno$¢ wewnetrzna
twarz nietadng nawet upiekszy¢ zdota, bo pietno
duchajedynie prawdziwemjestpieknem. —
Szyderstwo, wy$miewanie drugich jest znamieniem ztego
serca i zarozumialstwa, Kktore nizsze jest jeszcze
od zarozumiatosci. Osoba z temi narowami szcze-
rych przyjaciét pozyskac sobie nie potrafi.

(Ciag dalszy nastagpi.)

HISTORYA

JAKICH WIELE.

Przez F. F.

Z jezyka niemieckiego ttomaczyita

(Ciag dalszy)

Itoberts pobladt $miertelnie.

— Wiec i- ty dzielisz to przekonanie, powtorzyt bez-
dzwiecznie, cofajgc sie w _tyt mimowoli. — Nie, nie wierze
temu, aby$s ty mogta mysleé¢ podobnie! Czyzby cie to nie
oburzato, gdyby cztowiek, ktérego pokochatas, znosit spo-
kojnie obelgi, przez takiego nedznika, jak Holstein, wyrza-
dzane? — czyzby$ nim nie pogardzata za brak honoru
i ambicyi ? Cierpiatlem juz nad tern niemato, ze ojciec twdj

tego samego wieczora drzwi mu nie pokazat — powinien
byt to zrobi¢ przez wzglad na mnie i na ciebie.

— Holstein jest przyjacielem mego ojca.

— Jakto! wiec przyjaciel ojca moze obrazaé¢ narze-
czonego jego corki bezkarnie? | ty podzielasz to zdanie —
dla czego nie powiesz mi, ze Holstein jest takze i twoim
przyjacielem?_

— Jest nim — odparta stanowczo — widocznie urazona.

= Nawet i po tern, co miedzy nima mng zaszto? —

—- Zawrze nim zostanie!

Zamilkt, nie bedgc w stanie przemowi¢ ani stowa —
tylko oczy jego spoczywaly nieruchomie na stojacej przed
nim $licznej kobiecie, z ktérej ust wybiegly przed chwilg
tak nielitosciwe, bolesne dlan wyrazy.

— On twoim przyjacielem! zawotat nareszcie krotkim,
urywanym gtosem. — A tak — przeciez cate miasto moéwi
0 tern, w co ja tylko dotad wierzy¢ nie chciatem!

* | uderzywszy sie rekg po czole — wybiegt z pokoju.

Zostata sama. Przez chwile zdawato sie, ze pobiegnie
za nim, lub zawotla, aby go zatrzyma¢ — lecz ze zbladtych
usteczek nie wyszto zadne stowo pojednania, zadna prosbha
serdeczna.

Wtem drzwi otworzono i do pokoju wszedt bankier —
podchodzac z zywoscig do corki.

— Poszedt sobie i zapewnie nie wréci — odezwat sie,
gtaszczac pieszczotliwie jasna jej gtowke. — Ciesze sie, ze
do tego przyszio, gdyz prawdopodobnie nie bytbym nigdy
na to matzenstwo zezwolit.

Milczata, a tzy ptynety zwolna po jej S$licznej, kredo-
wo biatej twarzyczce.

— Bylem nierozwazny — ciggnat dalej bankier —
ze na Wwasze zareczyny przystatem — zatowatem, kiedy
juz bylo zapézno — lecz na szczescie glupstwo jeszcze
naprawi¢ sie dato.

— Bytam dlan okrutna i niesprawiedliwg — szepneta
Berta z wyrzutem.

— Bynajmniej, drogie dziecig, odpart pospiesznie.
Postgpitas, jak tego twoje dobre imie, twdj rozsadek,

a wreszcie moja prosba wymagata.

Potrzgsneta z niedowierzaniem gtowa.

— Holstein obrazit go bez zadnego powodu, mowita
dalej gtosem, przez tzy tlumionym — on nic mogt zniesé
tego spokojnie.

— Holstein uczynit to na moje zadanie, odpart, marszczac
brwi gniewnie. — Drogie dziecie, dodat z czutoscig, nie
drecz sie tak niedorzecznemi mys$lami. Ty$ go na prawde
nie kochata, Berto, jeste$ jeszcze tak mioda, caty Swiat
dla ciebie otwarty; czyz miatbym cie, jedyne moje dobro,
szczescie mego zycia, odda¢ cztowiekowi, ktory sobie nigdy
zadnego nie wyrobi stanowiska? Nie przecze, ze ma zdol-
nosci, lecz wszyscy przetozeni skarza sie na niego, ze za-

woéd swoj, jako zabawke, traktuje — ze sie za medrszego
ldoswiadczenszego od nich uwaza. Przez wzglad na mnie
patrzano na niejedno przez szpary — lecz teraz wszystko
ustanie. Mogtas, sadzac zjego postepowania z Holsteinern,

sama sie przekonaé, jak tytuty i stanowisko lekcewazy.
Wiesz przeciez, ze go wyzwal na pojedynek i jedynie po-
btazliwosci Holsteina zawdziecza, ze nie zostat nalezycie
za to ukaranym, chociaz go to i tak nie minie.

— Byt dla mnie i dla ciebie, ojcze, zawsze z takiem
uszanowaniem — i nigdy niczem wzgledem nas nie zawinit.

— Ma sie rozumie¢, ze nie, odpartironicznie. — Byt
na to za madrym, aby sobie zrazi¢ mnie, lub ciebie, jezeli
dazyt do pozyskania majgtku, ktéry ci sie kiedy$ po mo-
jej Smierci dostanie.
Nie, ojcze, przerwata z zywoscig. Mobw, co chcesz
na niego, tylko go owyrachowanie nie posgdzaj — gdyzja
nigdy nie uwierze temu. Jestem pewna, ze pokochatby mnie,
chociazbym zadnego majatku nie miata, znam jego cha-
rakter zbyt dobrze, aby go médz o nieszlaclictnos¢ obwiniad!

Bankier stuchat cierpliwie z szyderskim nieco na
ustach usmieszkiem.

— Poznatas go takim,

odpowiedziat spokojnie, za
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jakim chciat sie w twych oczach przedstawi¢ ! Mnie jednak
ta powierzchowna znajomo$¢ charakteru i usposobienia jego
nie wystarczata — zasiegatem wszechstronnych o nim wia-
domosci i — wyznaé musze — ze byly jak najgorsze. Obo-
jetni ludzie potwierdzali jednogto$nie to, czego ja sie,
niestety 1 dawno domyslatem. Ale nie méwmy o tem. Przy-
rzekta$ mi, ze postarasz sie go zapomnie¢ — 0 niego nie
obawiaj sie, ze zbyt ditugo cie w swem sercu nosi¢ bedzie.
Zanim miesigc uptynie, o powtdérnych jego zareczynach
z jaka bogata dziedziczkg ustyszymy!

To mowigc ucatowat czule cérke i wyszedt z pokoju.

Mioda dziewczyna, zostawszy sama, pograzyta sie
w bolesnej zadumie. Stosujgc sie do zyczenia ojca —
zezwalata na widoczne nadskakiwania Holsteina, sttumita
mito$¢ dla Robertsaw swem sercu, nie dozwalajac przeciez
zachwia¢ sie w mniemaniu, ze byt szlachetnym, ze ja ko-
chat szczerze. Gdyby powrdci! do niej w tej chwili,
wyznataby mu, ze jedynie na zyczenie ojca byta dlan tak
okrutng i nielitoSciwg, ze serce jej zawsze wylgcznie don
tylko naleze¢ bedzie. Ale juz byto zapdézno! Zap6zno —
poniewaz bankier zaraz po rozmowie z cérka napisat sam do
Piobertsa donoszac mu o zerwaniu zareczyn i proszac
nietylko w swojem, lecz i w cérki imieniu, aby wizyt
swych nadal zaprzestat.

Roberts przeczytat list bankiera z usmiechem na
ustach — $miertelna blado$¢ i nerwowe drzenie zdradzaty
dobitniej, niz stowa — co cierpiat.

W przystepie rozpaczy mysl o skréceniu zycia, po-
zbawionego nagle wartosci, coraz czesciej i uparciej wra-
cata mu do gtowy. Gdyby umart, odzyskatby spokoj, kté-
rego tak pragnat bardzo — zagasitby ptomien, co jego
wnetrze pozerat. Lecz potem naraz zycie wydato mu
sie tak szalenie wesolem i przyjemnem — ze mysl o $mierci
przerazata go, prawie. Nacoz mu byto przedwczes$nie umie-
raé — czyz go tak wielki spotkat zawdd i cierpienie?
Kie wiecej prdocz tego, ze wierzyt w mitos¢ szczera i prawdzi-
wa, W zupetne szczeScie — ktoérego na ziemi nie mal...
Sam sobie byt winien, ze, dzieki swej naiwnosci, uwierzyt
w przywigzanie i wierno$¢ kobiety!

Doktor Paulson przerwat swem wejsciem te bolesng
zadume.

— Tys$ chory, Stefanie, zawotat przerazony bladoscig
przyjaciela.

— Nic, nic mi nie jest, odpart z wymuszong weso-
toscig. — Posgdzasz mnie moze, ze sie w tajemnicy przed
tobg z Holsteinem pojedynkowatem? JesteS moim przyja-
cielem, Henryku, wiec bytbym cie w kazdym razie poprosit

na Swiadka, aby$ sie strachem tego tchorza mogt uba-
wi¢. — Zapewniam cie, ze jestem zdréw zupetnie i cho-
ciaz caty Swiat klamie — moim stowom jednakze wierzy¢
mozesz.

Paulson potrzgsnat smutnie gtowa, wiedzac, ze Roberts
ukrywa przed nim prawde.

— Nie moéwisz mi tego, czego chciatbym sie dowie-

dzie¢ — odpowiedziat z powaga. — Dla czego nie bytes
u mnie wczoraj?

— Woczoraj, powtorzyt zamyslony. — Ach! prawda,
wczoraj___ nie mialem czasu, Henryku. Sliczna pogoda

sktonita mnie do dtuzszej przechadzki za miasto, a ty,
jako lekarz, powiniene$ mnie mie¢ za wyttomaczonego, jezeli
pragne ruchu i $wiezego powietrza. Piuch przywraca zdrowie
i wywotuje na twarz rumience.

— U ciebie nie ma ich ani $ladu.

— Nie — a zatem przechadzka nie pomogta —
zapomniatem spojrze¢ w lustro, jak wygladam. Sg prze-
ciez inne $rodki na iumience — urdzuje sie troche, a kiedy
wyjde na miasto — ludzie za najzdrowszego cztowieka
uwaza¢ mnie beda. Tylko nie zdradZz mnie czasem, Henryku!

— Sadzitem zawsze, ze przyjazn nasza zastuguje na
zaufanie — odpart Paulson z niechecia. — Dla czego
Ukrywasz przede mng to, co twoje oczy, kazdy rys twej
twarzy widocznie zdradzajg? Czy$ zwatpit o mojem
przywiagzaniu do ciebie?

— Nie, Henryku — odpart po dos¢ dtugiej chwili
milczenia, patrzac mu w oczy uwaznie. — Jest to jedyna
rzecz na Swiecie, w ktérg dotad wierze¢ — jedyna! Lecz
i ja w krotce na prdbe wystawie, a wtenczas zobacze, czy
rzeczywiscie prawdziwym przyjacielem mi bytes.

— Badz tego pewnym..........

— Nie przyrzekaj nic — przerwat mu gwattownie —
tym sposobem nie ztamiesz przynajmniej stowa, jezeliby$
miat o twem zapewnieniu zapomniec!

— Cosie statlo ? — powtorzyt Paulson natarczywie
pytanie, ktére juz moze po raz dwudziesty zadawat.

— Nic — nic — zapewniam cie — wiec nie mecz
mnie nadal swojg troskliwoscia — zawotat, $ciskajgc mu
reke serdecznie. — Spojrzyj naokoto siebie, a przekonasz
sie, ze wszystko zwyklym trybem sie obraca —
stonce Swieci — ulice petne ludzi, gonigcych za rozrywka,
lub zarobkiem — cozby si¢ wiec sta¢ miato ?

— Nie bede juz pytat wiecej — nieszczere wyznanie
nie miatoby dla mnie zadnej wartosci.

To mowigc, wzigt kapelusz i ku drzwiom sie skierowat.

— Henryku, zawotat Roberts, usitujagc go zatrzymac
— nie odchodz z zalem do mnie. Jezeli nie wyznatem
ci wszystkiego, co sie w mem sercu dzieje, to, wierzaj mi,
nie brak zaufania jest tego powodem. Czy myslisz, ze
nie ma nic innego, coby mnie zmuszato do milczenia?
Moze nie chciatbym zachwia¢ twej wiary w ludzi — w mi-
tos¢ prawdziwg!. ... Czy nie pojmujesz tego, ze sg wyra-
zy, ktére pomimo checi nie chcg nam przej$¢ przez usta
— ktdére wypowiedzie¢ trudno? Nie gniewaj sie wiec na
mnie, Henryku, nie moégtbym znie$¢ twej niecheci. Wierze,
ze jeste$ moim przyjacielem, wiec zostan nim zawsze!
A teraz zegnam cie — glowa peka mi z bolu — jednakze
ty mi nic nie pomozesz — idz przeto i pozostaw mnie
samego.

| uscisngwszy serdecznie dton przyjaciela —
ku drzwiom poprowadzit.

Doktor Paulson nie opierat sie dtuzej, wiedzac,
cierpienia, ktére najlepiej jest zwalcza¢ samemu!

sam go

ze sa

Tydzien uptynat od ostatniego sie widzenia dwoch
przyjaciot. Paulson niespokojny o zdrowie Robertsa odwiedzit
go kilkakrotnie w tym czasie — nie zastajagc go jednakze
nigdy w domu. Liczne jego zajecia nie pozwalalty mu
zajmowac sie losem przyjaciela wylgcznie, a zresztg miat
nadzieje, ze gwattowne to wzruszenie przejdzie wkrétce,
tem bardziej, ze miody prawnik poprzednio juz nieraz
bywat podobnie smutny, zgorzkniaty i przygnebiony.
W dwa dni po ostatniej jego bytnosci u Robertsa, ktérego
ponownie nie zastat w domu, doktor Paulson otrzymat
najniespodziewaniej piSmienne wezwanie od wiasciciela
kamienicy, w ktorej Roberts od lat Kkilku mieszkat
z prosha, by natychmiast przybyt. Dziwnie przykry nie-
pokdj ogarngt go po przeczytaniu spiesznie nakreslonej
kartki. — Dla czego Roberts sam nie napisat? Nie ulegato
watpliwosci, ze zaszto co$ ztego!

Nie zwidczac ani chwili, pobiegt do mieszkania przy-
jaciela — na schodach oczekiwat nan sam gospodarz.

— Coz sie stato? — zapytat drzacym gtosem, patrzac
na pobladtg twarz otytego kupca, niezwiastujgca nic dobrego.

— Prosze, niech pan doktor idzie za mng, szepnat
potgtosem, wstepujac na schody. — Niktby nie byt przy-
puszczat tego, co sie stato — mowit dalej, ocierajac
zwilzone powieki. — Byto to wczoraj.....

Doktor Paulson, nie stuchajac go, biegt pierwszy do
mieszkania mitodego prawnika. Na progu pokoju stanat,
jak wryty, a chociaz zawod jego lekarski zahartowat mu
nerwy — musial sie oprze¢ o Sciane, by nie upas¢.

(Dokonhczenie nastapi.)
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KORESPONDENCIA ,DOMU" POLSKIEGO,"

Zpoza kordonu.

Rolnikéw naszych same spotykaja, zawody. Podania
do ministeryum finanséw o ulgi w podatkach, wystane na
rece gubernatoréw, zostaty zwrocone, jako wyprawione
nieodpowiednia drogg z objasnieniem, ze powinny byly
przechodzi¢ przez kancelaryg rzadu gubernialnego, w dro-
dze za$ wszystkie stemplowe marki poznikaty z podan.
Okolicznos$¢ ta zniechecita do dalszych présb w tym Kie-
runku.

~Towarzystwo kred. ziem.“ takie poktadito warunki,
ze mato kto bedzie mégt z jego wzglednosci korzystac.

Mys$l darowania raty odrzucong zostata z goéry, jako
rzecz niemozebna, roztozenie rat udzielone za$ bedzie
tylko tym wiascicielom ziemskim, ktorzy wykazg rachun-
kami, ze dochdéd tegoroczny nie réwna sie polowie zwy-
czajnego dochodu. Roztozenie dwoch rat na dwa lata
nastepne jest zbyt mata ulgg, aby optacito sie podejmowac
trudy i koszta, towarzyszgce tej czynnosci.

Roztozenie za$ na diuzsze lata wyptat biezacych rat
ma by¢ przyznawane tylko takim osobom, ktére wykaza
rachunkowo, ze zostaly pozbawione catkowitego dochodu,
a takich bedzie bardzo mata liczba.

Trzeba wiec wyrzec sie nadziei pomocy skadkolwiek
i tata¢ biede wlasnemi sitami. Trudne to nader zadanie!

Polityka rosyjska jednania sobie Stowian w dziwny
objawia sie spos6b. W Warszawie pojawita sie ksigzka
p. n: ,Gtos z ludu o kwestyi polskiej* — napisat Chtop.

Nie trudno ogadng¢, jaki to ,chiop“ w ten sposéb
przemawia do narodu: najpierw historycznie przechodzi
epoke upadku Polski i calg wine tego upadku zwala na
szlachte. Ona to doprowadzita stan rzeczypospolitej do
takiego rozprzezenia, ze sasiednie mocarstwa byty zmuszone
wmiesza¢ sie w te sprawe i rozbiorem zakonczyé zgorsze-
nia, oburzajace catg Europe.

Dalej 6w ,chtop* dowodzi, ze tylko pod bertem cara
rosyjskiego Polska moze rozkwitng¢ dobrobytem — i by-
toby sie to juz stato oddawna, gdybyszlachta polska
nie byta na zawadzie i nie cigzyta sympatyami ku Niemcom.
Autor twierdzi, ze nie ma sposobu na przekonanie szlachty,
kedy ma szukaé szczescia dla narodu, wiec zwraca sie do
ludzi, stojgcych poza obrebem tak zwanej kasty szlachec-
kiej, aby utworzyli stronnictwo silne, garnace sie szczerze
ku Rosyi, i w tym celu proponuje zalozenie ,Towarzystwa
stowianskiego“ t. j. przylaczenie sie Polakéw do tegoz
~Towarzystwa"“, istniejgcego w carstwie.

Ksiazke te trzeba uwaza¢ za gtos
czeg6z chce 6w gtos? do kogoz sie odwotuje?
zumie pod nazwg szlachty?

Dziwna rzecz — wiasny rzad nie zna narodu rzadzo-
nego !

Wiadoma kazdemu jest rzecza,
dzi§ przer6zne zajmuje stanowiska w
znalez¢ ja mozna miedzy ludem wiejskim,
miesSInikami, przemystowcami, kupcami,
tramwajow i kolei zelaznych, miedzy oficyalistami gospo-
darczymi i fabrycznemi, stowem wszedzie! Gdziez
jest owa .karta szlachecka, ktérg , Towarzystwo stowianskie”

Lecz
ro-

rzadowy.
kogo

ze szlachta herbowa
spoteczenstwie;
miedzy rze-
konduktorami

ma na bok usungé? Wiadomo tez jest kazdemu, ze zie-
mianstwo nasze skiadajg ludzie roéznych rodéw, a nawet
narodowosci; ze.sg wsrdod niego Niemcy, Moskale, zydzi,

rézni dorobkiewicze i ludzie talentu, jak: Brandt, Siemi-
radzki, Chetmonski, Andriolli i t. d. Do kogoz 6w ,chtop,,
sie zwraca? — Do ludu? ... Do jakiego ludu? Lud miejski
jest wiecej zagorzaty w patryotyzmie od szlachty, a lud
wiejski jest jeszcze senng, nieSwiadomg bryltg. Mimo
wszystkich umizgéw rzad go nie ujat, nie ma Swiadomosci

wihasnego potozenia, ani nie zna potozenia innych stowian-
skich ludéw.

W danym razie moze tylko by¢
jak nim byt w czasie powstania w 1863 roku, jezeli
przerzuci sie na strone mocniejszego.

Kiedy nasi postepowicze zaczeli wymyslaé¢ na szlachte,
odpowiedziano im: ,Na kogoz Kkrzyczycie, policzcie sie
pomiedzy soba, przekonacie sie, ilu z was nie ma w sobie
krwi szlacheckiej!“

| okazato sie, ze tylko bardzo mata liczba z pomiedzy
literatdbw wyszta z gminu, a wszystkie pierwszorzedne ta-

biernym widzem,
nie

lenta moga pieczetowa¢ sie herbowemi pieczatkami.
| okazato sie, ze owa ,zmurszata, zwyrodniata, zgtu-
piata kasta“ przewodniczy narodowi inteligencya — jak
dawniej przewodniczyta szabla.

Szlachcicami byli: Mickiewicz, Stowacki, Krasinski,
Zaleski, Goszczynski,  Garczynski, Kraszewski, Jez,
Kaczkowski, Sienkiewicz, Orzeszkowa, Deotyma, Ptug, Du-

chinska, Konopnicka i inni.

Jakze tu oddzieli¢ te sol od strawy, gtowe od tutowu ?
Gdzie szuka¢ ludzi, ktérzyby odrebne chcieli utworzy¢
stronnictwo ?

Na takie to manowce puszczajg sie ci, ktérzy nie chcg
iS¢ drogg sprawiedliwosci, na takie falszywe sadzg sie
nawotywania, a tymczasem Kkrepujg coraz silniej ofiare.
Cenzura n. p. dostata S$wieze polecenia obostrzenia dzia-
tania swego, i rzeczy, ktére przed rokiem mogty byé dru-
kowane w Warszawie, dzi$ juz ulegajg wykresleniu; za-
broniono nawet pisaé o pobycie cesarza austryackiego
w Galicyi.

Nie nauczono sie jeszcze tyloletniem doswiadczeniem,
ze caty 6w rygor cenzuralny nie doprowadza do zadnych

rezultatébw. Za czaséw Mikotajewskich nie wolno byto
wspomnie¢ nazwiska Mickiewicza, po domach robiono re-
wizye, wieziono za wierszyk patryotyczny — a czy dla

tego nardd nie znat dziet zakazanego wieszcza?...
wyrzekt sie swych aspiracyi?

Nie i nie! — Dla czeg6z wiec $wiat pod tym wzgle-
dem z do$wiadczen przesztych pokolen korzysta¢ nie umie ? —
Bo w cztowieku bierze gore owa zwierzeca
natura, lubigca gnebi¢ stabszego, zneca¢
sie nad nim! — ona to zaglusza szlachetne poczucia
sprawiedliwosci.

Do Warszawy zjezdzajg sie dopiero letnicy z réznych
stron kraju i z zagranicy. Dzienniki majg jeszcze cecha
jakiego$ opuszczenia, najwazniejsze sity uzywajg odpo-
czynku, tamy zapychajg sie odlezatemi artykutami, pole-
miki przycichty, prowincya, wie$ wiecej zajmujg, niz stolica.
Ten i 6w literat, wyjechawszy na wie$, opisuje $wiezo po-
znang okolice, ludzi, cho¢ razacych przy pierwszem zbli-
zeniu prowincyonalizmami i odrebnem zachowaniem sie,
ale w gtebi zacnych i ozywionych najlepszemi checiami
dla dobra ogétu.

~Niwa“ i ,Przeglad katolicki“ poruszone zostaty do
gtebi przemowag Wirchowa na kongresie antropologicznym,
t. j. potepieniem przez niego idei Darwinistycznej. Ten ko-
ryfeusz nauki tegoc/esnej nie wahat sie wyznac¢ gtosno,
ze przypuszczenie, jakoby cztowiek rozwingt sie z malpy,
coraz wiecej staje sie nieprawdopodobnem, ze tegoczesne
poszukiwania i odkrycia zamiast potwierdza¢ teorya
zaprzeczaja jej wyraznie. Nigdzie nie znaleziono $ladéw
typu przechodniego miedzy orangutanem a Adamem; prze-

czy

ciwnie — czaszki pierwotnych ludzi sa wieksze i szersze,
niz przecietna czaszka dzisiajszej ludzkosci — i zblizajg
sie raczej do czaszek filozoféw.

Stowa przedstawiciela wiedzy tegoczesnej zapewne

glebokie wywra wrazenie na umystach miodziezy; nic wiec
dziwnego, ze pisma konserwatywne przyjety je z zapatem
i pragng uczyni¢ rozgtosnemi. Dla czego jednak inne,
chcace uchodzi¢ za prawowierne tygodniki milcza o tym
fakcie? Zapewne nie miaty czasu zajg¢ sie nim jeszcze —
a szkoda!... ,Niwa" jest niezaprzeczenie jednem z naj-
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lepszych pism teraz,
tresci i polecamy jg szczerze naszym Czytelnikom.

W ostatnim numerze kronika biezgca byta poswiecong
Wielkopotsce pod zaborem pruskim — zaprawde, warto ja
przeczytat. —

4 M-

Dobry przyjacielu!

Przekonywam sie, iz mezczyzni posiadajg pod kazdym
mwzgledem wiecej wygody i utatwien, nizli my, biedne
kobiety. | tak, siedzgc dtugo, rozmyslatam, jak rozpoczac
moje z Panem pogadanke w formie listu. Gdybym byta
mezczyzna, a przeciwnie Pan miodg panienka, jakiemze
bogactwem nagtdwkow rozporzadzacbym mogta!

Nazwatabym Pana ,taskawg Panig“, wiedzac, ze tytut
ten zaréwno uzy¢ mozna do siedmnastoletniej, jak do
starszej osoby, do panny, jako i do mezatki, lub wdowy;
mogtabym réwniez uzyé wyrazenia ,piekna“, lub nawet

.kochana“ przyjaciotko; przy poetycznem usposobieniu:
wyrazenia: ,muzo“, ,rusatko“, bylyby mi nawet moze
dozwolone. Gdybym przypadkiem i wtenczas poradzi¢ so-

bie nie mogta, zajrzatabym do ksigzki,
rackiej, estetycznej, filozoficznej i
tresci listy do kobiet, i wybratabym
przypadajgcy mi napis.

Lecz jakiz nagtéwek mam zamiesci¢ w swym pierwszym
liscie do Pana! Uzycie nazwiska obok wielkich rozmiarow
=wykrzyknika dawatoby wstepowi pozor jakiego$ prze-
dawnionego rachunku, nie za$ przyjacielskiej gawedy.
Zyciowa proza, ktérej jestem wielkg zwolenniczka, stawa
na przeszkodzie uzyciu jakiegobadz poetycznego wykrzyknika!
Mogtabym wprawdzie napisaé¢: ,taskawy Panie,“ lecz to
jest nazwa nic niemowigca....

Otéz mam!.. . ,Zacny przyjacielu!®
nasuwa sie mys$l: obawiam sie stusznie,
chlebstwo nie posadzono. Pozostal mi jeszcze jeden na-
gtowek, ktorym rozporzadzi¢ moge. Napisze: ,Kochany
przyjacielu! — | to nie, to zbyt poufale wobec wielkiego
szacunku, jaki mam dla Pana. Lecz pocoz ja tyle przy-
sparzam sobie zachodu, zamiast od razu napisa¢: ,Dobry
przyjacielu!* — tytut ten dzwiecznie brzmi, a do niczego
nie zobowiezuje. Tego wiec wreszcie nagtowka uzylam
w nadziei, iz on najlepiej do Panskiego przypadnie upo-
dobania.

A teraz zechciejze mi Pan taskawie pozwoli¢, bym
szczerze, po przyjacielsku serdeczng rozpoczeta pogadanke.

Przypomnisz sobie zapewne chwile, gdy razu pewnego,
przer6zne poruszajac kwestye, poruszyliSmy réwniez owe
tak nazwang: ,kwestyg emancypacyi kobiecej* i granic,
ktérych kobiecie przekroczyé nie wolno pod karg odarcia
jej z niewiesciego uroku. Zdania nasze co do tego przed-
miotu nie zgadzaly sie, a z przyczyny stawianej opozycyi
zaliczyteS mie Pan zapewne do rzedu emancypantek.

Wywdzieczajgc sie pieknem za nadobne, mam zamiar
Pana cokolwiek ugniewaé; abys$ jednakowoz nie mial zbyt
ztego wyobrazenia o mej zbtgkanej duszy, ogranicze swoje
gawede do skromnie stawianych zapytan, na ktére moze
kiedy$ odpowiedzie¢ zechcesz.

Czemze jest rzeczywiscie ta ,prawdziwa kobiecos¢” ?
na czem zasadza sie doskonato$¢ tej dzisiaj poniewieranej
cnoty ?

Czuje na sobie ztoSliwe Pana

zawierajgcej lite-
popularno enaukowej
najwiecej do gustu

lecz nowa
aby mnie o po-

lecz

spojrzenie

odkad postarata sie o urozmaicenie |wobec

stawionego Mu powtdrnie zapytania jestes Pan
nieco zaktopotany, a chcac sie wykrecic — jak to moéwig
— sianem, odpowiesz mi ogélnikiem, iz znaczenie kwestyi
tej juz tylokrotnie omawianem byto, ze dyskurs wszczynany
nie posiada racyi bytu.

Prawda, rzecz ta byta wielostronnie omawiang,
dotychczas rozwigzang nie zostata.

Dla pewnej odmiany zamiast o literaturze, sztuce, lub
chociazby o zwyktych nowinkach i ploteczkach, pogadajmy
0 niej. Pan zechcesz tymczasem milcze¢, a na dowdd
wielkiej ze mna cierpliwosci listem mym popotudniowe
zapalisz cygaro.

W konhcu nie zdotasz zaprzeczy¢, iz mojem byto
ostatnie stowo, a posiadanie ostatniego stowa jest cnotg ...
prawdziwie kobiecga!

Jakiez to znamiona kobieco$¢ nosi¢ powinna, aby ja
po pietnie.tern wygodnie, z daleka rozpozna¢ mozna?

Jestze ona tylko czczym wyrazem, ktory w braku ja-
snego pojecia o przedmiocie na pomoc wzywamy, a ktory
wam, Panowie, przede wszystkiem ogromne oddaje ustugi ?

Ja Smiem twierdzi¢ — Pan zaprzeczasz — jakaz szko-
da, ze Go ustysze¢ nie moge.

Lecz pogddzmy sig, a wspdlna zgoda utatwi nam bez-
stronne osadzenie przedmiotu.

| ja zgadzam sie na to, ze nazwa powyzsza jest czems$
wiecej, niz czczym wyrazem jedynie. Coz, kiedy stawam
wobec krytycznej zagadki, jakie pojecie najwtasciwiej stowu
temu nada¢ sie powinno.

Wyobrazni mej przedstawia sie cata masaprzeréznych
poje¢, niejednokrotnie nawet bardzo poetycznym urokiem
owianych; coz — kiedy po blizszem rozpatrzeniu sie oka-
zujg sie one jedynie tylko szumno brzmigcemi frazesami.

Postuchaj Pan tylko: poiobno prawdziwa kobiecosé
jest tym okresli¢ sie niedajagcym wdziekiem i promieniem,
ktéry zycie kobiety upieksza ; wonig, ktora delikatny kwiat
otacza i zdobi; tchnieniem wiosny, ktére, nie odstaniajac
zaru potudnia, tagodnem nas cieptem obdziela.

Brzmi pieknie, nieprawdaz? niestety!...
tylko!

Powabem kobiety jest tagodno$é, a najpiekniejsza
ozdobg: kobiecos$¢: Coz pan na to powiesz ? ozdoba —
powab — sg to rzeczy nader piekne, czestojednakowoz...
zbyteczne! A wiec i to zdanie najmniejszej nie po-
siada logiki: Ludzie z poetycznem usposobieniem — zwia-
szcza miodziez — czerpie bron z przeciwnego obozu, i po-
stugujac sie stowami poetki, mowi:

lecz

brzmi

O! kobieto, ktoéz cie zdota
Z tych uludnych wyrwac¢ sidet:
Lepiej, lepiej od aniota
Promienistych pozycz skrzydet;
Inna ciebie przyszto$¢ czeka,
W gore jasnem wzbij sie czotem!
Chcesz sie dobi¢ praw cztowieka,
Ty, co mozesz by¢ aniotem!
Coz! — Kkiedy oponenci twierdza, iz wobec catego
szeregu rozanielonych i uskrzydlonych kobiet konieczna
proza zyciowa na ostatni plan usunietaby zostata, a pra-
wdziwej kobiecosci nastepujace podajg znamiona nieomyl-
nej w ich mniemaniu wiary:

Pornczoche robié¢, bielizne mezowska wyprasowaé, stu-
dze kazdy kawatek cukru odmierzy¢, umie¢ przyrzadzié¢
rybe i ptaka, wotowe, skopowe i cielece nézki, o niczem
podniostem i doskonatem nie méwié¢, wobec pana meza gto-
we chyli¢ i staropolskim zwyczajem skromnie, ze czcig
na drugi plan sie usuwa¢ — otoz to jest tg prawdziwa,
na zagtade przez obatamucone umysty skazang kobiecoscia.

Nie zdotam zamilcze¢, iz, widzac Panskag kucharke,
trzymajaca pare na rzez przeznaczonych kurczat, mocno
zwigzanych, z pochylonemi na doét glowami, bytam gotowa
odsadzi¢ od cnoty kobiecoSci wszystkie bez wyjatku rusat-
ki kuchenne.
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Podtu" waszego za$ mniemania, jesli miocla dziewczy-
na wszystkim tym wymaganiom odpowiadaé¢ zwykta, (na-
turalnie ma sie rozumie¢, iz obok pieknosci i majatek je-
szcze posiada¢ powinna,) najzupetniej godna jest liczy¢ sie
w poczet miodych mezatek, posiadajagcych wszelkie warun-
ki niezbedne do uszczes$liwienia jego mezowskiej mosci.

(Ciag dalszy nastapi.)

(Z kartek szukajacego ideatow.)
(Skreslit W. M.)

(Ciag dalszy.)

VIIIL.

Czy miatas, nadobna czytelniczko, korzys$é i przyjem-
nos¢ spotkania sie kiedykolwiek sam na sam w lesie o
péinocy ze zgtodniatym wilkotakiem?

Zapewne ze nie — bo w przeciwnym razie nie mia-
taby$ juz prawdopodobnie korzysci i przyjemnosci czyta-
nia niniejszej historyi o wujaszku Edwardzie. A jednak —
szczerze powiedziawszy — szkoda, ze sie tak nie stato.
W przypadku bowiem szczes$liwego unikniecia zagtady
bytaby$ miata pojecie, jak mile wygladaja owe dwie pa-
tajace zrenice, $wiecace jak dwa karbunkuty w gestych
ciemnicach nocy. Zbierajgcy niniejsze zapiski oszczedzit-
by ci opisu wrazenia, jakiego doznat wujaszek pod wpty-
wem wzroku, ktérym go przeszywat Ibrang - Hoihsthohl.

* *
*

Edward nie mogt juz oderwa¢ oczu od czarnego
sarkofagu. Zdato mu sie, ze z chwilg, kiedy straci od-
wage mierzenia sie z fosforycznym wzrokiem strasznego
trupielca, czeka go zagtada natychmiastowa; miat on uczu-
cie pogromcy, trzymajgcego oczyma bestyg dzika na uwiezi.

Jedna sekunda ostabniecia — jedno drgniecie powiek
= aprzerazajacy letargnik rzuci sie naniego, ogarnie diu-
giemi, pajeczemi cztonkami — wyssie krew z arteryi i mézg
z pod czerepa. Wujaszek twarz przekrzywit kurczowo
w potworng larwe, a w oczy przelat calg site woli,
przerazenia, strachu szalonego, rodzacego rozpaczliwy
heroizm.

A Zrenice zywego niebozczyka przeszywaly go nie-
ubtaganie, jak dwie wyostrzone iglty. Byla to para ogni-
koéw nieruchomych, a mienigcych sie w niebieskawo-zielo-
nych barwach. Wyraz tych szeroko rozwartych gatek
ocznych byt zimny, okrutny — na dnie wzroku owego
czychata jaka$ bezecna, piekielna zasadzka i zdrada.

Itzecz straszna! Malowata sie tam i nieopisana
nia — szyderstwo nedzarza nad nedzarzem__

| trwato to ciche pasowanie sie chwile dtugg — dtu-
ga, jak ostatnie chwile prowadzonego na rusztowanie.
A przez czas ten nieskonczony wuj Edward dostatecznie
mogt sie nasyci¢ widokiem maski z piekiet Dantejskich,
co szczerzytla na niego oczy i zeby z dna czarnego sar-
kofagu. Kazdy rys najmniejszy maski tej przekletej nie-
zatarcie wryt sie we wyobraznie i pamie¢ Edwarda.

Niepojetym sposobem Edward znat te rysy oddawna —
dobrze — doktadnie-—- ani watpi¢ o tem... nic mu
w nich nie byto obcem, nieznanem. To czoto wysokie i
szerokie nadmiernie, $wiecace trupig biatosciag — te usta
murzynskie, wyrzucone — nos krétki, bez rysunku i cha-

iro-

rakteru — wysadzone kosci policzkowe — twarz cata,
ku brodzie coraz to wezsza, tréjkatna — wszystkie te
fatalne szczeg6ty wujaszek widziatjuz gdzies... niegdys...

ale i w przyblizeniu nie moégt sobie teraz zda¢ sprawy
gdzie i kiedy? Tamten kto$ byt prawdopodobnie zyjgcem
ludzkiem stworzeniem — tutaj miat Edward przed sobg
strzyge obrzydta, zmarta, z zywemi oczyma — ale z ry-
sami twarzy tamtego cztowieka........

* *
*

Wuj Edward nie mdgt diuzej juz wytrzymaé grozy
milczenia tego, potaczonego z walka zaciektg na site wzro-
ku. Glosem przerazliwym, urywanym, zawotat:

~.Czemu na mnie patrzysz ? ........ coz patrzysz na mnie,

larwo piekielna! .... Nie patrz juz na mnie, ty, prze-
klety Ibrang-Hoihsthohlu! .......... “

.10 ja, Walenty......... “ odezwat sie gtos spokojny,
gteboki, basowy, aczkolwiek nieco przyémiony zbyt cze-

stem przeptukiwaniem gardta wtasciciela gtosu. Przed zbu-
dzonym ze snu strasznego stat cny ,majordomus“ alias
shausknecht* Walenty, Swiecac olbrzymia latarniag wprost
we wujaszkowe oczy.

.Gdzie tez to wielmozny pan sie potozyt? Ola Bo-

ga.... gdzie to wielmozny pan $pi?......... powtarzat pocz-
ciwiec z widocznem zaktopotaniem — a nastepnie dodat
powaznie, sentencyonalnie:

-P0jde przynies¢ wody.“

Widocznie cny Walenty przypuszczat, ze najlepszym
Srodkiem na anomalny nocleg i sen wujaszka bytaby czy-
sta woda — wyprébowana tyle razy w gardle i na
gtowie jego wiasnej. Majordomus posadzit wujaszka o gusta
podobne do wiasnych ,spiritualnych* gustéw i czut dla
niego nieklamana sympatya.

Tymczasem Edward zwolna przychodzit do zupetnej
przytomnosci, do $wiadomosci samego siebie i miejsca,
w ktérem sie znajdowat. Caly 6w sen okropny przedsta-
wiat mu sie, jak mara jaka$ ztowroga, przepowiedZz cze-
gos, co go w rzeczywistosci czeka¢ miato.

Wszystko to byto tak wyraziste — przejmujgce — owa
maszkara, szczerzaca gatki oczne z otchtani sarkofagu tak
zywo wryta mu sie w pamie¢ — tak wiernie przypomi-
nata znane mu jakie$ rysy — ze wujaszek ciggle jeszcze
pozostawat pod wrazeniem przebytej zgrozy i pelnemi pier-
siami oddychat, ze to juz szcze$liwie mineto. Machinalnie
powtarzat po raz dziesigty dwa wyrazy, wyczytane na trum-
nie: ,lbrang-Hoihsthohl.“ Co to mogto znaczy¢?

Ali¢ znéw zablysto mite Swiatetko olbrzymiej latarni
i sgznisty Walenty ukazat sie na nowo, dZzwigajac sazni-
stg konewke wody.

»-Niech wielmozny pan sie jeno dobrze napije, to wszy-
stko minie. A mozeby wielmozny pan zlat tez troszke
gtowe ?“

Tu postawit konewke na ziemi. Woda ta bytaby
wystarczyta do zalania stu gardziel i gruntownego skro-
pienia stu rozpalonych mézgownic.

Woujaszek powoli podzwignat sie z twardego lego-
wiska. Zimno bylo trzaskajgce — tylko niezmierzona
obfito§¢ materyatu, zawartego w kraciatej chustce Wa-
lentowej, zbawita go szczesliwie od zagtady przez zamro-
A tutaj stawiajg mu ceber lodowatej wody i pro-

zenie.
sza, aby zechciat pi¢ i zlewa¢ glowe.

»,M0j kochany Walenty, lepiej zrobicie, jezeli sami
uraczycie sie wodg i postaracie mi sie o klucz, abym
mogt wnijs¢ do mieszkania. Lezatem tutaj, bo nie mo-

glem dosta¢ sie do siebie, a wyjs¢ tez juz z kamienicy
ani w lewo, ani w prawo nie bytem w stanie.”

Cnemu majordomusowi poczeto w glowie blyskac
Swiatetko zrozumienia sytuacyi.

~LAdy¢ rychtyk. .. to wielmozny pan budzit nas dzi$
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bodejnie w nocy. Cztek $pi twardo, jak kamien... to
jeno mi co$ jakby bez sen sie ¢mito, ze wielmozny pan
nas budzit. Ola Boga, nie mogt to wielmozny pan do-
czeka¢ rana u nas w izbhie? Albobym byt poszedt do
drugiej kamienicy szuka¢ klucza... pewnikiem bedzie
u stuzacej.. .."“

»NO, mniejsza juz o to. Rano sie juz zrobito. Ja
tu zaczekam w sieni, a wy idzcie do ROzi i przyniescie
mi klucz. Pamietajcie tylko — zeby nikt a nikt nie
wiedziat, ze tu nocowatem w sieni.”

Walenty spojrzat podejrzliwie na wujaszka.

»-No, to sie wie — to sie wie...“ powtorzyt z ferwo-
rem i pobiegt po klucze — a w duchu myslat sobie:
~Pewnikiem musialo tam sobie panisko zala¢ kule —
a teraz sie wstydzi i wody pi¢ nie chce.”

Wkroétce wszystko klei¢ sie poczeto jak najle-
piej.  Klucz sie znalazt u Rézi, ktora Walenty natu-
ralnie sumiennie wtajemniczyt w ,upicie sie pana“ i cie-

kawy jego nocleg — proszac jednak, aby nikomu nic
0 tein nie moéwita.

-No, to sie wie — to sie wie...“ powtorzyta RO-
zia z ferworem i natychmiast pobiegta powiedzie¢ Kku-
charce.

Kucharka tajemnice objawita pod zakleciami srogiemi
starej Michalce; Michatka wyspowiadata sie z niej pod
przysiega stolarzowi ze sklepu — a stolarz rzecz obwie-
Scit przy $niadaniu iia tajnej naradzie familijnej.

Do o6smej z rana obie kamienice, t. j. nr. 19 ulicy
W. i nr. 2 ulicy S. wiedzialy juz dokladnie, ze pan
Edward ,spit sie, jak bela“ i nocowat w sieni w chustce

Walentowej.
(Ciag dalszy nastapi.)

Wiadomosci literackie, naukowe,
artystyczne, i rozmaitosci.

Naktadem drukarni ,Kuryera poznanskiego® wyszta
ksigzeczka p. t. ,Nowenna: Pamietaj, o! kr6lowo od serca
Jezusowego." Przektad z 14-go wydania francuzkiego.
(Poznan, 1889). Ksigzeczka, w mowie bedgca, zawiera naj-
pierw przedmowe p. n. Ufnos¢, w ktoérej Autor (bez-
imienny) zaleca wszystkim cierpigcym mieé¢ nadzieje we
wszelkich przeciwnosciach i potrzebach w Matce Najsw.,
posredniczce wszystkich spraw trudnych, zrozpaczonych,
pocieszycielce smutnych! Niektére ustepy tej przedmowy
zawierajg mys$li rzeczywiscie gtebokie, podnioste, zdolne
rozbudzi¢ nadzieje i ufnos¢ w pomoc onej mitosiernej ,ucie-
czki grzesznikow* i ,pocieszycielki strapionych.” Miedzy
innemi czytamy: ,Najsw. dziewica, ktéra pocieszata u stop
krzyza serce Boga, przejete cierpieniem, czy nie potrafi-
taby pocieszy¢ i ukoi¢ twego biednego, ziemskiego ser-
ca? — Ta, ktora pocieszata Stworce-Boga, aniotow i lu-
dzi — czy nie miataby znalezé zadnego pocieszenia dla
ciebie, dziecka Boga? — Ta, ktora odswiezyla pociecha
tyle ztamanych serc — czyz zlitowaéby sie nie miata nad
twojem? — Ta, ktorg Jezus dat ci za matke, ktéra cie
kocha tak czule i ktérej wiadza tak wielka w niebie, od-
mowicby miata pomocy, kiedy do Niej wotasz w po-
trzebie i cierpieniu?* — Nastepuje potem ,Modlitwa“ do
krolowej serca Jezusowego, a dalej wlasciwa nowenna
czyli zbiér modlitw, roztozonych na dziewie¢ dni. — Ksig-
zeczka zawiera jeszcze ,Litanig“ do krolowej serca Jezu-
sowego i dwa artykuliki, obejmujace: ,Obowiazki bractwa“
i ,Pozytki duchowne bractwa.“ — Ttomaczenie ,Nowen-
ny“ jest poprawne i staranne pod wzgledem jasnosci zwro-
tow i czystosci jezyka. Razi jedynie powtarzajgce sie we
wszystkich modlitwach, a szczegélniej w litanii wyrazenie:

~Krolowo od serca Jezusowego.” Dla czego ten germa-
nizm? — Moéwimy wprawdzie: klucz od szafy, ale nie mo-
zemy moéwi¢ n. p. syn od brata, corka od siostry, a tem
samem prawem : krolowa od serca; — moéwi sie: syn
brata, corka siostry, krélowa serca.

~Nowenne“ naby¢ mozna w drukarni ,Kuryera po-
znanskiego."

W Warszawie z dniem 1 pazdziernika r. b. zaczyna wy-
chodzi¢ pismo p. t. ,Encyklopedya humoru“, ktore skia-
da¢ sie bedzie z 60 do 70 zeszytéw, objetosci dwodch ar-
kuszy druku. Prenumerata u nas wynosi 18 mr., a cena
pojedynczego numeru 40 fen. Zeszyty ukazywac sie majag
w tygodniowych odstepach. Prospekt zapowiada, ze re-
dakeya zbiera¢ bedzie najcenniejsze zabytki humoru ludz-
kiego wszystkich czaséw i narodow — najwiecej miejsca
zajmie humorystyka ojczysta.

Wiadystaw Wislicki, profesor $piewu zbiorowego przy
warszawsldem ,Towarzystwie muzycznem*, wydat bardzo
uzyteczng dla nauczycielek i nauczycieli $piewu ksigzke
p. t. ,Podrecznik do wyktadu poczatkowych zasad muzyki
dla oséb, ksztatcacych sie w nauce $piewu zbiorowego.”
(Warszawa 1890 r.) Jest to wyborny, prosty i systema-
tycznie utozony podrecznik, a jasnos$¢ i zwiezto$¢ najcen-
niejszemi sg jego zaletami. Za jego pomocg moze uczen
w krotkim czasie pozna¢ noty i takt, gamy i interwale
nietylko w teoryi, ale i w zastosowaniu. Przykiady ana-
lizy taktowej i podane jej wzory sga bardzo dobre i uzy-
teczne tem bardziej, ze w szkotach fortepianowych brak
ich zazwyczaj zupetnie. Tres$¢ gtéownych rozdziatdw jest
nastepujgca: Alfabet muzyczny, pieciolinia, linie dodane,
klucze, znaki przygodne, warto$¢ nut, pauzy, punkt,
tacznik i fermata; o tréjkach, szdstkach i innych grupach
nut, o takcie, o rytmie — gamy, odlegto$¢ tempo — wy-
razenia wiloskie, uzywane w muzyce: mordent, grupetta,
tryl ; znaki powtorzenia, akord i rozpoznanie tonacyi.

Wojciech Gerson w swoich artykutach, zamieszczanych
w ,Echu muzycznem“ p. n. ,Malarstwo i rzezba na wy-
stawie paryzkiej“, do najznakomitszych malarzy tegocze-
snych francuzkich zalicza Benjamina Constant,
w ktorego obrazach schodzg sie wszystkie zalety szkoty
francuzkiej. B. Constant, twdrca znanych z reprodukcyi :
~.Bachanalii“, ,Abla“, optakiwanego przez rodzicéw, ,Amor
i Psyche,” lotnych postaci dzieciecych, ,Kobiety, stojgcej
nad wodg“ — wykonczyt w ostatnim czasie trzy wielkich
rozmiaréw obrazy: jeden z nich przedstawia ,Harem
wyrzniety,” drugi takze z zycia muzutmanskiego wschodu,
.Haremowa niewiaste,“ ciemno-oliwng, siedzaca w pozie
wyprostowanej sng¢ na wezwanie wszechwladnego
pana. Trzeci jest to dekoracyjny, do nowej Sorbony
przeznaczony obraz, w jasnych barwach, przedstawiajgcy
w $rodkowym przedziale uczonych wspétczesnych w togach
doktorskich — w skrajnych filozoféw' starozytnych. —
Kolosalne te postacie tchng zyciem. O dwoch wschodnich
obrazach pisze W. Gerson : ,Obadwa w jednakim przyémio-
nym kolorze pieknym i soczystym, rozjasnionym ztotawemi
promieniami $wiatta, przedzierajacego sie z pomiedzy ma-
kat, przystaniajacych okna. Urok tego malowania szcze-
golny, a pociagajacy prawfig i pieknem form, Kktérych
poprawnosci nic zarzuci¢ nie mozna. Duszne, gorace po-
wietrze ciemnego wschodu bije z tych malowidet.”

W Paryzu miedzy innemi odbyt sie takze ,kongres
hypnotyczny*, na ktérym z Polakéw znajdowat sie jedyny
dr. Kozuchowski z Kaliskiego. Obrady byty bardzo
zajmujace, a roznice zdan i zapatrywan S$cieraly sie bez-
ustannie. W kornicu kongres' wyrazit zyczenie, aby utwo-
rzong zostata katedra hypnotyzmu przy fakultetach medy-
cznych.

Impressario Abbey zaangazowat podobno Pabla de Sa-
rasate i Eugeniusza d'Alberta w Stanach-zjednoczonych
za sume 600,000 frankéw z podjeciem nadto wszelkich
kosztow'.

Rubinstein ukoniczyt 5 i 6 cze$¢ swego oratoryum:
~Mojzesz" i postat je juz swemu naktadcy w Lipsku ; wkrot-
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ce spodziewa sie wykonczy¢ dwie ostatnie czesci. Nadto
napisat ,Concert-Stiick“ na fortepian z orkiestrg (op. 113),
bedacy obecnie pod prasa.

Dnia 18 listopada r. b. uptynie 50 lat od wystawienia
pierwszej opery Jozefa Verdi'ego: ,Oberto”; muni-
cypalnos¢ przeto m. Genewy ku uczczeniu jubileuszu mae-
strii otworzy nowg instytucyg muzyczng pod jego imie-
niem, oraz ofiaruje zakomitemu Jubilatowi ztoty medal
z odpowiednim napisem. Chér z 500 gtoséw, ktoéremu
towarzyszy¢ bedg cztery orkiestry, wykona wyjatki z oper
Verdi'ego; wieczorem miodziez urzadzi koncert z pocho-
dniami.

Pisma francuzkie z zalem i wspo6tczuciem wspominajg
0 zmartej w ostatnim czasie marszatkowej Canrobert, ko-
biecie wyzszego umystu serca, gorliwej patryotce, wzoro-
wej zonie, matce i obywatelce. Pochodzita ona ze szkockiej
rodziny i jako piekna panna Flora Mac Donald byta
honorowa damag cesarzowej Eugenii. Opowiadajg, ze gdy
w tym czasie marszatek Canrobert wrocit na czele zwy-
ciezkiej armii z wojny krymskiej, spotkali sie przyszli
matzonkowie po raz pierwszy na balu w Tuileryach. P.
Flora, znana rownie z pieknosci, jak z dumy i powagi,
sktadajac hotd opromienionemu rycerska aureolg marszat-
kowi, zblizyta sie pierwsza do niego — i poprosita do
tarica. Ale zwyciezki wédz nie umiat tanczyé¢, zawstydzo-
ny przeto zwrécit sie do swego adjutanta, aby go zastgpit,
a chylac czoto przed piekng dziewicg, rzekt jej: ,Marsza-
tek Francyi zazdrosci w tej chwili podporucznikowi.”
Zamienione przytem spojrzenia wniknety obojgu do duszy,
a za posrednictwem cesarzowej znajomos$¢ zakonczyla sie
szczeSliwem matzenstwem. Jako mezatka i matka dzieci,
pani marszatkowa usuneta sie od zgietku i wrzawy dworu,
oddana wytgcznie obowigzkom domowego ogniska, ktdrego
byta blogostawienstwem i ozdobg. Wolne od wyzszych,
obowigzkowych zaje¢ chwile wypetniata muzykag i malar-
stwem.

Krolowa wloska Matgorzata dostata od Edissona
w upominku fonograf. Wdzieczna za dar uzyta go, prze-
setajagc za jego pomoca znajdujgcemu sie na wystawie

stawnemu wynalazcy nastepujace oswiadczenie : ,Kobiety
wszystkich krajéow winne sg panu wielka wdziecznos¢ za
to, ze$ im dat mozno$é styszenia gtosu ukochanych a da-
lekich o0s6b.“

Dwie literatki otrzymaty nagrode od akademii
francuzkiej: p. Marya Drousart za dzieto krytyczne i p.
Varesco, cérka posta rumunskiego przy dworze belgijskim,
za tom poezyi p. n. ,Chants d’ Aurore.”

Wioszka, Giusepina Cattani, mianowana zesztego roku
profesorem patologii na uniwersytecie w Bolonii, miewa
licznych stuchaczéw na swych prelekcyach, miedzy innymi
300 akademikdéw stucha jej wyktadow.

PromyKki.

(Zebrata A. Z.)

Przyroda wznosi medrca do podziwu, miodego podnieca, jak
wino; marzyciela dusze rozkoszg poi, napetnia zachwytem; ale dla
duszy zbuntowanej i pustego serca nie ma uroku — jest zamknietg

ksiega.

TRESC:
czyta Anna Pilaska.
wdziwa kobieco$¢. (Cigg dalszy nastgpi.) —
— Wiadomosci literackie, naukowe, artystyczne i rozmaitosci.
gtowka (utozyta Stella Koztowska.)

(Dokonczenie nastgpi). —

Q wychowaniu .Cigg dalszy nastgpi.) — Historya, jakich wiele.
Korespondencya ,Domu polskiego.”
Ibrang Hoihsthol (Z kartek szukajgcego ideatéw.) W. M. (Ciag dalszy nastagpi.)
— Promyki.

WSs&réd snéw i rojen lepiej samemu sie obudzi¢, niz czeka¢,,
by ludzie brutalnie nas zbudzili.
Marya Rodziewiczéwna.

Ludzi niespokojnego ducha i niestatego umystu nudzi wszystko,
nudzi nawet szczescie, jesli zbyt spokojnie plynie.
Z powies$ci ,Czarny Swiat"”

Szczes$liwa stokro¢ dusza mezna, ktéra sie nic da pokonaé
cierpieniu, ani nie poddaje sie stodkim wrazeniom, ktéro potem
trzeba okupywaé¢ zawodem, zalem i ciezkg teschnota.

Czesto pod tudzaca powtoka szlachetnosci ukrywa sie samo-
lubna dusza, umyst ptaski, skrzywiony egoistycznem zajeciem sie
wihasng wyltacznie osobg i nizkie, niedajace sie okietzna¢ zadze.

' M. E. Braddon.

HU WO RYS;?YCZ WE,

(nadestata J. D.)

Jeszcze ten raz. Restaurator. — Dwa piwa... zupa...
mieso!... | znowu mam to zapisa¢? — tego juz mi za wiele...

Dluzni k. — Zapisz pan tylko jeszcze ten raz — jutro juz
péjde gdzieindziej.

Sprzeczka. Maz. — Nie przypuszczatem, Milciu, aby$ juz
w czasie poSlubnej podrézy zaczynata kidtnie.
Zona. — Przeciez juz jedziemy do domu.

Z zasady. Pani do zebraka. — Prosze tu wiecej nie przy-
chodzi¢; z zasady nic nie daje.

Zebrak. — O! badz pani spokojna;
tylko do doméw porzadnych.

ja z zasady chodze

Odznaczenie. jOjciec. — Jakze, Karolu, wypadt twdj cxamin?
Syn. — Bardzo dobrze, tak, ze na og6lne Zzgdanie mam go
za po6t roku powtérzyc.

LAMIGEOWKA

(utozyta Stella Koztowska.)

ZGLOSKI: a ci, co, czy, cteau, du, e, ia, jec,
ka, ka, kob, kon, kwa, la, lar, le, le, le, mie, na, na, ne,
ni, nie¢, o, oj, pa, pa, rek, row, ryat, sca, se, ski, sn,
Swia, szu, ta, tar, tar, to, to, u, ur, wa, wid, za, za, zna.

Znaczenie wyrazow: 1 Miejscowosé pozaswiatowa
mitologiczna. — 2. Jezioro w Ameryce — 3. Rzeka poboczna
Wisty. — 4. Przyrzad astronomiczny. — 5. Imie. — 6. Znany
generat rosyjski. — 7. Poeta polski. — 8. Miasto na Podolu. —
9. Drogie kamienie. — 10. Bozek stowianski. — 11. Poeta frau-
cuzki z XVIIl wieku. — 12 Imie patryarchy. — 13. Wyznawcy
prze$ladowanej obecnie religii. — 14. ®Posta¢ mitologiczna. —
15. Zgromadzenie religijne. — 16. Ulubiony ptaszek. — 17. Kraj
drogi kazdemu.

Poczagtkowe gtoski, czytane z goéry na dét, oznaczaja
znakomitego dowodzce patryote; kohcowe, w tym samym czy-
tane porzadku, oznaczajg dwie miejscowosci, wstawione jego
zwycieztwami.

Przez P. F. Z jezyka niemieckiego ttoma-
Z poza kordonu. A. M. — Pra-
tami-

— Humorystyczne. (Nadestata J. D.) —

Redaktorka Teofila Radonska w Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego.





